



































































































































BIBLIOGRAFIA YANOMAMI

Existe uma extensa bibliografia referente aos Yanomami:
estudos antropologicos, etnograficos, linguisticos, de saude;
trabalhos estes que foram realizados em inglés, francés, alemao,
italiano, japonés, espanhol, portugués. Frente uma bibliografia tao
rica e extensa, resolvi colocar a seguir somente os trabalhos em
lingua portuguesa, no intuito de propiciar uma aproximagao
imediata aos Yanomami.

AGUIAR, B.D. de
1944 - Geografia Amazdnica nas Fronteiras do Norte,
“Revista Brasileira de Geografia", ano VI, n. 3, Rio de Janeiro.
ALMEIDA BERNO, A.W. de; MAORAO, L.
s.d. - O Processo de Ocupacao Recente de Roraima - Notas a um
Projeto de Pesquisa,
(projeto de pesquisa elaborado em 1976), mimeo.
BECHER, H.
1956 - Tribos Existentes entre o Rio Catrimani e o Rio Negro,
“Rev. Antrop.", 4 (2):158-159, Sao Paulo;
1957 - A Importancia da Banana entre os Indios Surdra e Pakidai,
“Rev. Antrop.", 5(2):192-194, Sao Paulo;
1959 - Algumas Notas sébre a Religido e a Mitologia dos Surara,
“Rev. Mus. Paulista”, n. ser., 11:99-107.
BELFORT, R.; MORAES, M.
s.d. - Oncocercose Ocular no Brasil,
(pesquisa feita em janeiro de 1977 entre os indios Yanomami do
Territério Federal de Roraima), mimeo.
BORGMAN, D.M.
1976 - Gramatica Pedagogica Sanuma,
Missao Evangélica da Amazénia, Boa Vista (RR).
COMISSAO PRO-INDIO
1981 - A Questao da Terra Indigena,
Global, Sao Paulo.
DINIZ, E.S.
1969 - Aspectos das Relacoes Sociais entre os Yanomamd do Rio Catrimani,
“Boletim do Museu Paraense Emilio Goeldi”, Belém.
FERREIRA REIS, A.C.
1944 - As Cabeceiras do Orinoco e a Fronteira Brasileiro-Venezolana,
“Revista Brasileira de Geografia", ano VI, n. 2, Rio de Janeiro.
FREITAS LEITE, Y. de
1976 - Relatorio do Seminario de Ortografia para as Linguas Yanomami e
Makuxi,
Museu Nacional, Rio de Janeiro.




FUNAI - FUNDAGAO NACIONAL DO INDIO
1977 - Levantamento Aéreo Yanomami feito pelo Sub-grupo de Trabalho
“XVIll - Roraima", Relatdrio,
de acordo com a Portaria n. 304/P de 17/6/77;
1980 - Parque Indigena Yanomami, Documento,
Brasilia;
1984 - Terra Indigena Yanomami, Documentos,
Brasilia.
HAMILTON RICE, A.
1978 - Exploragao na Guiana Brasileira,
Ed. Itatiaia, Sao Paulo.
LOBO D’ALMADA, M. da Gama
1861 - Descricao Relativa ao Rio Branco e seu Territorio,
“Rev. do Inst. Hist., Geogr. e Etnog. do Brasil", XXIV, Rio de Janeiro.
MELATTI, J.C.
1983 - Indios do Brasil,
Hucitec, Sao Paulo.
MEVA - MISSAO EVANGELICA DA AMAZONIA
1983 - Dicionario Sanuma, grupo Yanomami,
(dicionario Sanuma-Portugués-Inglés), MEVA, Boa Vista (RR).
MIGLIAZZA, E.C.
1962 - Analise de um Pequeno Corpo Lingtiistico Xiriana nos Sistemas
Tagmémico e Generativo,
Indiana University;
1963 - Excertos Linguisticos e um Excerto Xiriana,
Indiana University;
1964 - Notas sobre a Organizagao Social dos Xiriana do Rio Uraricaa,
“Bol. Mus. Pa. Emilio Goeldi", Antrop., 22, n. ser., Belem;
1967 - Grupos Linguisticos do Territério Federal de Roraima,
“Atas do Simpésio sobre a Biota Amazonica - Belém 1966", Cons.
Nac. Pesquisas, vol. 2, Antropologia: 153-173, Ed. Herman Lent,
Rio de Janeiro;
1970 - Territdrio de Roraima e Alto Orinoco - Populagao Indigena,
Mapa 1:1.000.000, 1970.
MISSOES NOVAS TRIBOS DO BRASIL
s.d. - Vamos Ler Yanomami,
n.1/2/3;
s.d. - Historias da Biblia.
MORAES, M.; CHAVES, G.M.
1974 - Um Caso de Oncocercose no Territério de Roraima, Brasil,
“Revista Inst. Med. Trop.", n. 16, Sao Paulo.
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MORAES, M.; DIAS, L.B.
1972 - Oncocercose no Estado do Amazonas,
“Rev. Inst. Med. Trop.", n. 14, Sao Paulo.
MORAES, M.; FRAIHA, H.; CHAVES, G.M.
1974 - Oncocercose no Brasil,
“Bol. Of. San. Panam.”, n. 76.
NIMUENDAJU, C.
1981 - Mapa Etno-Historico de Curt Nimuendaju,
IBGE;
1987 - Mapa Etno-Histérico de Curt Nimuendaju,
(2" impressao), IBGE, Rio de Janeiro.
PAIXAO, AM. da
1977 - Viagem de Estudo no Territério Yanomami, Cumprindo Determinagao
da Portaria n. 252/P de 6/5/1977 e Conforme Solicitagao Contida
no Processo FUNAI/BSB n. 4585/76, Relatorio,

DGPC-FUNAI.
POLI, J.
s.d. - Habitat, Classificagdo Linguistica e Estudo Fonémico da Lingua
Korihanatheri,

(traduzido do inglés pela Missao Catrimani).
RADAMBRASIL, Projeto
1975 - Levantamento de Recursos Naturais,
vol. 8 e vol. 11 (com mapas de uso potencial da terra).
RAMOS, A.R.
1975 - Manual para Treinamento na Lingua Yanomam,
(com fita gravada), Universidade de Brasilia, Brasilia;
1977 - Descendéncia e Afinidade,
UnB, Brasilia;
1980 - Hierarquia e Simbiose: Relacoes Intertribais no Brasil,
Hicitec, Sao Paulo.
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SALZANO, F.M.

1975 - Pindorama, a Inocéncia Perdida,

Vozes.
SAMPAIO SILVA, O.

1978 - Os Yanoama - Denominagées de um Povo sem Esperanga,
(pesquisa de campo realizada em 1976 por SUDAM-SERETE e
apresentada com autorizagao da SUDAM no Simpésio sobre
Indigenismo, XI Reuniao Brasileira de Antropologia, Recife, 7-9/5/1978);

1980 - Os Grupos Tribais do Territdrio de Roraima,

(pesquisa de campo realizada para SERETE/SUDAM em 8-9/1976),
“Revista de Antropologia”, USP-FF-LCH, vol. 23, Sao Paulo.
SUDAM-SERETE-PLANISUL-GEOMITEC
1976 - Estudo Integrado do Vale do Rio Branco,
Cadernon. 7.
TAYLOR, K.I.

1975a- InformagGes Referentes a Preparacao dos Projetos do Plano
Yanoama para o Exercicio 1976,
FUNALI;

1975b- Projeto Yanoama,
Universidade de Brasilia;

1976 - Plano Yanoama - Altualizagao de Maio 1976,
FUNAL.

TRACY, F.V.

1961 - Fonologia Palimitheli,

(descrita num ensaio no Workshop Seminar, do Summer Institute
of Linguistics), Norman, Oklahoma (EUA);

s.d. - Nasalizagao em Dois Ambitos no Dialeto Palimitheli da Lingua
Xiriana,

Cruzada de Evangelizagao Mundial, Summer Institute of Linguistics.
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BIBLIOGRAFIA CONSULTADA

CONSULADO GENERAL DE VENEZUELA
1993 - Censo Indigena na Venezuela - 1992,
Boa Vista (RR).
FUNAI - FUNDACAO NACIONAL DO INDIO
1984 - Terra Indigena Yanomami, Documentos,
Brasilia.
FUNAI-CIMI-INESC-NDI
1991 - Por Que Demarcar as Terras Indigenas,
Brasilia.
MIGLIAZZA, Ernest C.
1972 - Yanomama Grammar and Intelligibility,
(tese de doutoramento), Universidade de Indiana.
PAIVA, Marcelo Rubens
1990 - Ua:brari,
Brasiliense, Sao Paulo.
URBAN, Greg
1992 - A Histdria da Cultura Brasileira Segundo as Linguas Nativas,
in CUNHA, Manuela Carneiro da (org.), “Histéria dos indios no
Brasil”, Cia. das Letras-FAPESP-SMC, Sao Paulo.
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BIBLIOGRAFIA DA AUTORA

EMIRI, Loretta
1981 - Gramatica Pedagodgica da Lingua Yanomame,
Missao Catrimani (RR);
1982a - Cartilha Yanomame,
Missao Catrimani (RR);
1982b - Notas sobre os Grupos Locais Yanomami da Bacia do Médio Rio
Catrimani,
Missao Catrimani (RR);
1982c¢ - Leituras Yanomame,
Missao Catrimani (RR);
1984 - Levantamento Bibliografico Yanomami,
DEF-DAC-SEC/RR;
1985 - Exposigcdo Permanente Yanomami,
DEF-MIRR-DAC-SEC/RR;
1986 - Cadeira de Rodas,
in “Poetas Brasileiros de Hoje - 1986", Shogun, Rio de Janeiro;
1987a - Um Dia na Vida Yanomami,
in “Nossos Direitos Nossa Vida - Subsidios Didaticos sobre a
Questao Indigena’, série A -vol. 2, CIMI/CNBB;
1987b - Diciondrio Yanomame-Portugués,
CPI/RR - Comissao Pré-indio de Roraima, Sdo Paulo;
1987c - Nos Yanomami - Exposicao Etno-Fotografica,
CPI/RR - Comissao Pro-Indio de Roraima;
1987d - Linguas Indigenas em Roraima - Levantamento Bibliografico,
CPI/RR - Comissao Pré-indio de Roraima;
1988 - Dedicatoria e outros poemas,
in “Antologia de Poesias", Edicon, Sao Paulo;
1989 - Yanomami,
in EMIRI, Loretta; MONSERRAT, Ruth (org.), “A Conquista da
Escrita - Encontros de Educagao Indigena”, lluminuras, Sao Paulo;
1991a - Acordando numa Maloca Yanomami,
in “1492-1992, 500 Anos de Invasao, 500 Anos de Resisténcia”,
(folder), COMIN-IECLB;
1991b - Amazénia em Seus Pormenores,
(n. 4 cartoes-postais: YA1, FA1, FL1, FL2), CPI/RR - Comisséo
Pré-indio de Roraima, Brasilia;
1992 - Mulher entre Trés Culturas - ltalo-brasileira “Educada” pelos
Yanomami,
Edicon, Sao Paulo;
1993a - Peles-vermelhas e outros poemas,
in “Saciedade dos Poetas Vivos”, vol. 3, Blocos, Rio de Janeiro;
1993b - Coisas de Padres e outro poema,
in “Expressoes Poéticas”, SESC, Boa Vista (RR).
EMIRI, Loretta; MONSERRAT, Ruth (org.)
1989 - A Conquista da Escrita - Encontros de Educagao Indigena,
lluminuras, Sao Paulo.
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Ama—se 0 que se conhece, por isso dirijo hoje este livro ao
povo brasileiro, especialmente aos estudantes: quero que conhegam
os Yanomami e passem a ama-los. A foto da capa retrata Porako
Wakathautheri e seu netinho Toreke. Vejo o passado milenar
yanomami materializado no rosto do velho amigo Porako, e o futuro
desse povo é retratado no menino Toreke. Porako conseguiu
sobreviver até os nossos dias. Ele chegou a ficar velho mantendo
com orgulho sua identidade. O presente que se interpoe entre o
vovo e o netinho se chama de contato. O contato com o0s brancos
significa invasdes, disgregacao cultural, doengas, epidemias e
mortes, quer dizer etnocidio e genocidio. Toreke e 0 povo
yanomami conseguirao sobreviver fisica e culturaimente ao
contato com o selvagem homem branco? Nesta pergunta esta
resumida toda minha preocupacao e angustia. A resposta sera dada
pélos estudantes aos quais hoje dirijo este livro, 0s homens e as
mulheres da sociedade de amanha. Suas atitudes e decisoes, direta
ou indiretamente, determinarao o destino dos Yanomami e demais
povos indigenas. Eu tenho um sonho. No meu sonho nao ha
estrangeiros defendendo os Yanomami contra a ganancia de alguns
brasileiros, e defendendo também quem sabe quais outros escusos
interesses. No meu sonho ha brasileiros amando e
respeitando 0s indios brasileiros.
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